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SEASON OF 
CONTRASTS

FAshion TREnds sPRing summER 2016 

Exklusiv für WElcomE 
präsEntiErt nadia tschEn-
Ett diE aktuEllEn trEnds 
dEr intErnationalEn lauf-
stEgE.

Nach 6 Jahren im Fashion Resort bei 
der deutschen ELLE leitet die gebürtige 
Meranerin seit 2011 als Unit Director bei 
LOEWS, der führenden deutschen PR-
Agentur im High Fashion Business, die 
Etats Burberry, Jil Sander und Orlebar 
Brown, die Badehosen-Kultmarke aus 
London. Sie ist für die Präsentation der 
hochkarätigen Modekunden bzw. deren 
Produkte in der Öffentlichkeit verantwort-
lich, mit dem Ziel, das Image und den Wert 
der Marken zu steigern.

in Esclusiva pEr WElcomE 
nadia tschEnEtt prEsEnta 
lE attuali tEndEnzE invEr-
nali dirEttamEntE dallE 
passErEllE intErnazionali.

Dopo 6 anni nel dipartimento moda 
dell’edizione tedesca della rivista ELLE, la 
meranese dal 2011 lavora presso LOEWS, 
importante agenzia di pubbliche relazioni 
con sede a Monaco, leader di settore nell’ 
High Fashion Business. In veste di Unit 
Director, lei dirige il reparto dedicato ai 
noti marchi Burberry, Jil Sander e Orlebar 
Brown, brand di costumi da bagno cult di 
Londra. Il suo ruolo consiste nel consoli-
dare attraverso i media tedeschi l’immagi-
ne dei brand a lei affidati e nell’aumentare 
il loro valore di mercato.

as an ExclusivE for WElcomE, 
nadia tschEnEtt Will prEsEnt 
currEnt trEnds for autumn 
WintEr 2015 dirEctly from thE 
intErnational catWalks.

After six years in the fashion department 
at the German edition of ELLE magazine, 
the Merano native has been working at 
LOEWS since 2011. LOEWS is an important 
PR agency with the headquarters in Munich 
and is a leading agency in the sector of 
high end fashion business. As Unit Director, 
she has been leading the division dedi-
cated to famous brands such as Burberry, 
Jil Sander and Orlebar Brown, a cult brand 
of bathing suits based in London. She has 
been in charge of the communication strat-
egy for these brands  and increasing their 
presence via the German media.
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The biggest trend of the season 

Spring/Summer 2016 is a 1990s revival, 

Lingerie accents were all over the 

runways as designers reappropriate 

the white spaghetti strap dress beloved 

of icons of the era like Kate Moss and 

Carolyn Bessette Kennedy. Think sheer 

textures, lace, silks and satins that skim 

the body to lay sensuality bare vintage 

detail from snow white to nude, via 

delicate pastels in the softest hues

Ti
Ro

LE
R 

go
Ld

sC
hm

iE
d

Ch
Lo

é

g
iA

n
vi

To
 R

o
ss

i

Ch
Lo

é

Bu
RB

ER
Ry

 P
Ro

Rs
um

Bu
RB

ER
Ry

 P
Ro

Rs
um

CA
Lv

in
 K

LE
in

Der verführerischste Trend im 

Frühjahr/Sommer 2016 ist ein Revival 

aus den 1990er Jahren: Der Lingerie 

Look beherrscht zurzeit die Runways 

mit Neuinterpretationen des weißen 

Slip Dress – einst heißgeliebt von den 

Ikonen dieser Zeit wie Kate Moss und 

Carolyn Bessette Kennedy. Sinnlich 

transparente Stoffe wie Spitze, Seide 

sowie Satin, Vintagedetails und Nuan-

cen von schneeweiß bis hin zu nude in 

den zartesten Pastelltönen bestimmen 

diesen Look.

Fashion
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La tendenza principale della stagio-

ne Primavera/Estate 2016 è il ritorno agli 

anni Novanta: sulle passerelle domina lo 

stile „lingerie“ con nuove interpretazioni 

dello slip dress bianco, al tempo molto 

amati da icone come Kate Moss e Ca-

rolyn Bessette Kennedy. Troviamo tes-

suti trasparenti e sensuali quali pizzo, 

seta e raso, dettagli vintage e sfumature 

dal bianco al nude con tonalità pastello 

dai colori più tenui.
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S O L I D  S T R I P E S

Bunte Blocksteifen sind eindeutig 

das Trendmuster im Frühjahr / Sommer 

2016: Von Regenbogenfarben bei Chloé 

über geometrische Technicolor-Visionen 

bei Prada bis hin zu Bonbon-Nuancen 

bei Salvatore Ferragamo – Blockstreifen 

sind momentan die grafische Caltwalk-

sensation.

Nella stagione Primavera/Estate 

2016 le macro righe colorate sono un 

must: dai colori arcobaleno di Chloé 

alla visione geometrica in technicolor di 

Prada, fino ai colori caramella di Salva-

tore Ferragamo, la grafica delle macro 

righe ha fatto colpo sulle passerelle.

The big print for the Spring Summer 

2016 season is stripes, big bold and 

colourful is the way to make your look 

current and on trend. From the rainbow 

colors at Chloé to Prada‘s geometric 

Technicolor vision, via candy shades 

at Salvatore Ferragamo, blocky stripes 

were a graphic catwalk sensation

Fashion
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